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SELETUSKIRI

ETTEPANEKU TAUST
e Ettepaneku pohjused ja eesmérgid

Viia direktiividega 1999/4/EU, 2000/36/EU, 2001/111/EU, 2001/113/EU ja
2001/114/EU  komisionile antud rakendamisvolitused vastavusse komisjoni
delegeeritud volituste ja rakendamisvolituste vahelise eristusega, mis VvoOeti
kasutusele Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,ELi toimimise leping”)
artiklitega 290 ja 291, ning anda komisjonile téiendavad delegeeritud volitused.

Aluslepingus eristatakse komisjonile delegeeritud digust votta vastu muid kui
seadusandlikke akte, mis on Uldkohaldatavad, mis tdiendavad v6i muudavad
seadusandliku akti teatavaid mitteolemuslikke osi, nagu on satestatud aluslepingu
artikli 290 |6ikes 1 (delegeeritud Gigusaktid), ning komisionile antud volitus votta
vastu Uhetaolisi tingimusi, mis on vaaikud liidu 6Gigusikult siduvate aktide
rakendamiseks, nagu on sétestatud aluslepingu artikli 291 16ikes 2 (rakendusaktid).
Delegeeritud digusaktide puhul delegeerib seadusandja komigjonile diguse votta
vastu kvaasiseadusandlikke Gigusakte. Rakendusaktide puhul on kontekst sootuks
teine. Euroopa Liidu &igudikult siduvate aktide rakendamise eest vastutavad ju
peamiselt litkmesriigid. Kuid kui seadusandliku akti kohaldamisel on rakendamiseks
vaja Uhetaolisi tingimusi, on komisjonil 8igus selliseid akte vastu vétta. Direktiivide
1999/4/EU, 2000/36/EU, 2001/111/EU, 2001/113/EU ja 2001/114/EU
vastavusseviimine alusepingu uute eeskirjadega lahtub liigitamisest, mis pohineb
uuel filosoofilisel [ahenemisel komisjoni praegustele volitustele.

Lisaks on kdnealuse uue ldhenemisviisi raames kontrollitud ka eespool nimetatud
direktiivide sétteid, et tuvastada seda, kas aluslepingu uue liigitamise kohaselt on
vajakomisjonile andatéiendavaid digusi.

Seoses vastavusseviimisega on ette vamistatud ettepaneku eelndu direktiivide
1999/4/EU, 2000/36/EU, 2001/111/EU, 2001/113/EU ja 2001/114/EU muutmiseks.

e Uldinetaust

Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklites 290 ja 291 eristatakse kahte liiki
komigjoni &igusakte:

— Euroopa Liidu toimimise lepingu artikkel 290 voimaldab seadusandjal delegeerida
komigonile Giguse votta vastu muid kui seadusandlikke akte, mis on
uldkohaldatavad ja mis taiendavad vOi muudavad seadusandliku akti teatavaid
mitteolemuslikke osi. Komigoni vastuvdetud 0Oigusakte nimetatakse uues
aluslepingus kasutatava terminoloogia kohaselt ,delegeeritud 6igusaktideks”
(artikli 290 16ige 3).

— Euroopa Liidu toimimise lepingu artikkel 291 vdimaldab liikmesriikidel vastu
votta kdik siseriikliku diguse meetmed, mis on vajalikud liidu diguslikult siduvate
aktide rakendamiseks. Konealuste aktidega saab komigonile anda
rakendamisvolitused, kui selliste aktide rakendamiseks on vaja Uhetaolis
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tingimusi. Komigoni vastuvOetud oigusakte nimetatakse uues auslepingus
kasutatava terminol oogia kohaselt , rakendusaktideks’ (artikli 291 18ige 4).

e Ettepaneku valdkonnas kehtivad digusnormid
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklid 290 ja 291.

N&ukogu 28. juuni 1999. aasta otsus 1999/468/EU (millega kehtestatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamise menetlused), mida on muudetud ndukogu otsusega
2006/512/EU, mis tunnistati kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nGukogu 16. veebruari
2011. aasta madrusega (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja
uldpdhimétted, mis kasitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida
kohal datakse komigjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes.

e Kooskodla Euroopa Liidu muude tegevuspohimotete ja eesmér kidega

Ei kohaldata.

HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

e Konsulteerimine huvitatud isikutega

e Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Huvitatud isikute ja valisekspertidega el olnud vaja konsulteerida, kuna ettepanek on
kdigi ndukogu ja/lvdi Euroopa Parlamendi ja ndukogu Oigusaktide kohta kaiv
institutsioonidevaheline kiisimus.

e MGju hindamine

Samuti e olnud vaja mdju hinnata, sest ettepanek on kdigi ndukogu ja/vii Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 6igusaktide kohta kaiv institutsioonidevaheline kiisimus.

ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

e Kavandatud meetmete kokkuvote

Mé&srata direktiivide 1999/4/EU, 2000/36/EU, 2001/111/EU, 2001/113/EU ja
2001/114/EU puhul kindlaks komisjoni delegeeritud ja rakendamisvolitused ning
kehtestada vastavate oigusaktide vastuvotmiseks vaalik menetlus aluslepingu
artiklite 290 ja 291 j6ustumisest tulenevas uues diguslikus kontekstis.

e Oigudik alus
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklid 43 ja114.
e Subsidiaar suse p6himdote

Ettepanek kuulub liikmesriikide ja Euroopa Liidu jagatud padevusse ning on
kooskdl as subsidiaarsuse pohiméttega.
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e Proportsionaalsuse phimote
Ettepanek vastab proportsionaal suse pohimattel e.
o Oigusakti valik

Ettepanek on osa vastavusseviimise Ulesandest ning on seotud Uksnes komigjoni
Oigustega Lissaboni lepingust tulenevas uues Oiguslikus kontekstis. Komigoni
delegeeritud volitus kasitlevaid sétteid e pea lilkmesriigid oma 8iguskorda Ule
vOtma. Seepérast on valitud digusakt maarus.
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Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse dir ektiive 1999/4/EU, 2000/36/EU, 2001/111/EU, 2001/113/EU ja

2001/114/EU seoses komisjonile antavate volitustega

EUROOPA PARLAMENT JA NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 16iget 2 ja artikli 114
|Giget 1,

véittes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut’,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

véittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetl use kohaselt

ning arvestades jargmist:

D

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. veebruari 1999. aasta direktiivi 1999/4/EU
(kohvi- ja siguriekstraktide kohta),® Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuni 2000.
aasta direktiivi 2000/36/EU (inimtoiduks ettenahtud kakao- ja Sokolaaditoodete
kohta), ndukogu 20. detsembri 2001. aasta direktiivi 2001/111/EU (teatavate
inimtoiduks ettenahtud suhkrute kohta),> ndukogu 20. detsembri 2001. aasta direktiivi
2001/113/EU (inimtoiduks ettenahtud puuviljadzemmide, -Zeleede ja -marmelaadide
ning magustatud kastanipiiree kohta)® ning ndukogu 20. detsembri 2001. aasta
direktiiviga 2001/114/EU (teatavate inimtoiduks ettenahtud taielikult voi osaliselt
veetustatud piimakonservide kohta)’ on komisjonile antud Gigus teatavate sitete
rakendamiseks vastavalt nGukogu 28. juuni 1999. aasta otsuses 1999/468/EU (millega
kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste kasutamise menetlused® ja mida on
muudetud ndukogu otsusega 2006/512/EU°) sétestatud menetlusele.

© 00 N o b~ W N P

ELTC,,Ik.

ELTC,,Ik.

EUT 66, 13.3.1999, Ik 26.
EUT 197, 3.8.2000, Ik 19.
EUT 10, 12.1.2002, Ik 53.
EUT 10, 12.1.2002, Ik 67.
EUT 15, 17.1.2002, Ik 19.
EUT 184, 17.7.1999, |k 23.
ELT 200, 22.7.2006, |k 11.
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Lissaboni lepingu joustumisest tulenevalt tuleb need volitused viia vastavusse Euroopa
Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,alusleping”) artikliga 290.

Kuigi direktiivide 1999/4/EU, 2000/36/EU, 2001/111/EU ja 2001/114/EU lisad
sisaldavad tehnilisi elemente, mida tuleks agaomaste rahvusvaheliste standardite
arengusuundi arvesse vottes voib-olla kohandada voi gjakohastada, el ole kdnealuste
direktiividega antud komigonile vajalikke d&igusi, et koénealuseid lisasid
rahvusvaheliste standardite arengusuundi arvesse vottes Kkiiresti kohandada ja
gjakohastada. Lisaks ei ole direktiiviga 1999/4/EU antud komisjonile vajalikke Gigusi,
et selle lisa rahvusvaheliste standardite arengusuundi arvesse vottes kiiresti kohandada
ja gjakohastada, kuigi kdnealune lisa sisaldab tehnilisi elemente, mida rahvusvaheliste
standardite arengusuundi arvesse vottes tuleks vdib-olla kohandada voi ajakohastada.
Direktiivi 2000/36/EU | lisa A jagu jaB jao punkt 1, mis sisaldavad tehnilisi elemente,
mida rahvusvaheliste standardite arengusuundi arvesse vottes tuleks vdib-olla
kohandada voi gakohastada, e ole hélmatud komisoni volitustega kohandada
kbnealuse lisa teatavaid sétteid tehnilise arenguga. Seepérast tuleks direktiivide
1999/4/EU, 2000/36/EU, 2001/111/EU, 2001/113/EU ja 2001/114/EU ihetaolise
rakendamise huvides anda komigonile ka tdiendavad volitused direktiivide
1999/4/EU, 2000/36/EU, 2001/111/EU ja 2001/114/EU lisade kohandamiseks ja
gakohastamiseks, et votta arvesse rahvusvaheliste standardite tehnilist arengut ja
arengusuundi.

Seepérast tuleks selleks, et taiendada vai muuta direktiivide 1999/4/EU, 2000/36/EU,
2001/111/EU, 2001/113/EU ja 2001/114/EU teatavaid mitteolemuslikke osi, vottes
arvesse tehnilist arengut ja/vdi vaaduse korral rahvusvaheliste standardite
arengusuundi, anda komigjonile digus votta aluslepingu artiklis 290 sétestatud korras
vastu delegeeritud Gigusakte, mille reguleerimisala ja sisu viimaldavad jargmist:
direktiivi 1999/4/EU puhul kohandada véi ajakohastada lisas esitatud tootekirjelduste
ja méératlustega seotud tehnilis omadusi, mis on tavaliselt valjendatud protsentides,
direktiivi 2000/36/EU puhul kohandada vdi ajakohastada 1. lisa A jaos esitatud
mudginimetuste ja mdistetega seotud tehnilisi omadusi, mis on tavaliselt véljendatud
protsentides ja/lvdi grammides, samuti kohandada voi g akohastada kdnealuse lisaB, C
ja D jagu; direktiivi 2001/111/EU puhul kohandada v&i ajakohastada lisa A osa
tootenimetuste ja méaératlustega seotud tehniliste omaduste suhtes, samuti kohandada
vOi gjakohastada lisa B osa; direktiivi 2001/113/EU puhul kohandada voi ajakohastada
| lisa tootenimetuste ja méaératlustega seotud tehniliste omaduste suhtes, mis on
tavaliselt véljendatud protsentides jalvGi grammides, samuti kohandada vai
gjakohastada |l lisajalll lisa B osa; ning direktiivi 2001/114/EU puhul kohandada véi
gakohastada | lisa toodete méératluste ja tootenimetustega seotud tehniliste omaduste
suhtes, mis on tavaliselt véljendatud protsentides, samuti kohandada voi gjakohastada
Il lisa

Eriti oluline on, et komigon korraldaks oma ettevamistustod kéigus vajalikke
konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Komigon peaks delegeeritud
Oigusaktide ettevalmistamise ja koostamise gjal tagama asaomaste dokumentide
sama- ja Oigeaegse ning agjakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Parast seda kui vOeti vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta
maarus (EU) nr 178/2002 (millega sitestatakse toidualaste digusnormide uldised
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pohimdtted ja nduded, asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu
ohutusega seotud menetlused),’® mida kohaldatakse toidu ja sdoda kdigi tootmis-,
tootlemis- ja turustustappide suhtes liidu ja liikmesriigi tasandil, kohaldatakse
toiduaineid kasitlevaid liidu 6igusakte vahetult direktiividega 1999/4/EU, 2000/36/EU,
2001/111/EU, 2001/113/EU ja 2001/114/EU hélmatud toodete suhtes. Seega € ole
enam vaja anda komigjonile Gigust viia kdnealuste direktiivide sétted vastavusse liidu
Uldiste sétetega toiduainete kohta. Kdnealused sétted, milles antakse selline Gigus,
tuleks seepérast véljajétta.

Direktiive 1999/4/EU, 2000/36/EU, 2001/111/EU, 2001/113/EU ja 2001/114/EU
tuleks seetbttu vastavalt muuta.

Kuna direktiividesse 1999/4/EU, 2000/36/EU, 2001/111/EU, 2001/113/EU ja
2001/114/EU tehtud muudatused on seotud (iksnes komisjoni volitustega, e pea
litkmesriigid neid Ule vétma,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Direktiivi 1999/4/EU artiklid 4 ja5 asendatakse jargmistega:

» Artikkel 4

Selleks et votta arvesse asaomaste rahvusvaheliste standardite arengusuundi ning
vagaduse korral nende tehnilist arengut, antakse komigonile digus votta vastu
delegeeritud Gigusakte kooskdlas artikliga 5, et muuta lisas esitatud tootekirjelduste
jaméaratlustega seotud tehnilis omadusi.

Artikkel 5

1. Komigonile antakse 0Oigus votta vastu k&esolevas direktiivis osutatud
delegeeritud Gigusakte kéesolevas artiklis sétestatud tingimustel .

2. Artiklis 4 osutatud 6igus votta vastu delegeeritud Oigusakte antakse
komigonile madramata agaks aates (...). (Vdjaannete Talitus margib
ké&esoleva muutmisakti joustumise kuupéeva).

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vbdivad artiklis 4 osutatud volituste
delegeerimiseigal gjal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega |Opetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval.
See el mdjuta juba jéustunud del egeeritud 6igusaktide kehtivust.

4.  Niipeakui komison on delegeeritud Gigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal
gjal teatavaks Euroopa Parlamendile ja nGukogule.
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5. Kooskolas artikliga4 vastu voetud delegeeritud Gigusakt joustub ainult juhul,
kui Euroopa Parlament ega nGukogu e ole esitanud vastuvéiteid kahe kuu
jooksul pérast koOnealusest Oigusaktist teatamise kuupdeva Euroopa
Parlamendile ja nBukogule v&i kui Euroopa Parlament ja ndukogu on mélemad
enne nimetatud téhtgja moéddumist komigonile teatanud, et nad e kavatse
vastuvaiteid esitada. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse
seda téhtaega kahe kuu vorra.”

Artikkel 2

Direktiivi 2000/36/EU artiklid 5 ja 6 asendatakse jargmistega.

» Artikkel 5

Selleks et votta arvesse asaomaste rahvusvaheliste standardite arengusuundi ning
vgjaduse korral nende tehnilist arengut, antakse komigonile 8igus votta vastu
delegeeritud Oigusakte kooskdlas artikliga 6, et muuta 1. lisa A jaos esitatud
mudginimetuste ja moistetega seotud tehnilisi omadusi, samuti selleks et muuta
kdnealuse lisaB, CjaD jagu.

Artikkel 6

1. Komigonile antakse Oigus votta vastu delegeeritud Oigusakte kaesolevas
artiklis sdtestatud tingimustel.

2. Artiklis 5 osutatud 6igus votta vastu delegeeritud Oigusakte antakse
komigonile madramata agaks aates (...). (Vdjaannete Talitus margib
ké&esoleva muutmisakti joustumise kuupéeva).

3. Euroopa Parlament vGi ndukogu vodivad artiklis 5 sdtestatud volituste
delegeerimiseigal gjal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega |Opetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval.
See el mdjuta juba jéustunud delegeeritud 6igusaktide kehtivust.

4.  Niipeakui komison on delegeeritud Gigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal
gjal teatavaks Euroopa Parlamendile ja nGukogule.

5. Kooskolas artikliga5 vastu voetud delegeeritud Gigusakt joustub ainult juhul,
kui Euroopa Parlament ega nfukogu e ole esitanud vastuvéiteid kahe kuu
jooksul pérast kdnealusest Oigusaktist teatamist Euroopa Parlamendile ja
ndukogule voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on mélemad enne nimetatud
téhtaja moddumist komigonile teatanud, et nad e kavatse vastuvéiteid esitada.
Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe
kuu vorra.”
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Artikkel 3

Direktiivi 2001/111/EU artiklid 4 ja’5 asendatakse jargmistega.

» Artikkel 4

Selleks et votta arvesse asjaomaste rahvusvaheliste standardite arengusuundi ning
vgaduse korral nende tehnilist arengut, antakse komigonile digus vodtta vastu
delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga 5, et muuta lisa A osa tootenimetuste ja
méadratlustega seotud tehniliste omaduste suhtes, samuti selleks, et muutalisaB osa.

Artikkel 5

1. Komigonile antakse Oigus votta vastu delegeeritud Gigusakte kéesolevas
artiklis sdtestatud tingimuste kohaselt.

2. Artiklis 4 osutatud Oigus votta vastu delegeeritud Oigusakte antakse
komigonile madramata aaks aates (...). (Vdjaannete Talitus margib
k&esoleva muutmisakti joustumise kuupaeva).

3. Euroopa Parlament v8i ndukogu vdivad artiklis 4 sdtestatud volituste
delegeerimise igal gjal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega | Opetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus jéustub jargmisel pdeval péarast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval.
See el mdjuta juba jéustunud delegeeritud 6igusaktide kehtivust.

4.  Niipeakui komigon on delegeeritud Gigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal
gjal teatavaks Euroopa Parlamendile ja nGukogule.

5. Kooskolas artikliga4 vastu voetud delegeeritud digusakt joustub ainult juhul,
kui Euroopa Parlament ega nfukogu e ole esitanud vastuvéiteid kahe kuu
jooksul pérast konealusest Oigusaktist teatamist Euroopa Parlamendile ja
ndukogule voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on mélemad enne nimetatud
téhtaja moddumist komigjonile teatanud, et nad e kavatse vastuvéiteid esitada.
Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe
kuu vorra.”

Artikkel 4

Direktiivi 2001/113/EU artiklid 5 ja 6 asendatakse jargmistega.

» Artikkel 5

Selleks et votta arvesse agaomaste rahvusvaheliste standardite arengusuundi ning
vgaduse korral nende tehnilist arengut, antakse komigonile digus vétta vastu
delegeeritud Gigusakte kooskolas artikliga 6, et muuta | lisa tootenimetuste ja
maéaératlustega seotud tehniliste omaduste suhtes, samuti selleks, et muutall lisajalll
lisaB osa.
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Artikkel 6

1. Komigonile antakse Gigus vétta vastu delegeeritud Gigusakte kaesolevas
artiklis sdtestatud tingimuste kohaselt.

2. Artiklis 5 osutatud OGigus votta vastu delegeeritud Gigusakte antakse
komigonile madramata agaks aates (...). (Vajaannete Talitus margib
ké&esoleva muutmisakti joustumise kuupaeva).

3.  Euroopa Parlament voi ndukogu voOivad artiklis 5 sdtestatud volituste
delegeerimise igal gjal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega | Gpetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval.
See el mdjuta juba joustunud delegeeritud 6igusaktide kehtivust.

4.  Niipeakui komison on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal
gjal teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.5. K ooskdlas artikligas
vastu voetud delegeeritud digusakt joustub ainult juhul, kui Euroopa Parlament
ega ndukogu e ole esitanud vastuvéiteid kahe kuu jooksul parast kdneal usest
Oigusaktist teatamist Euroopa Parlamendile ja nBukogule v6i kui Euroopa
Parlament ja ndukogu on mdlemad enne nimetatud téhtaja moGdumist
komigonile teatanud, et nad e kavatse vastuvéiteid esitada. Euroopa
Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda téhtaega kahe kuu vorra.”

Artikkel 5

Direktiivi 2001/114/EU artiklid 5 ja 6 asendatakse jargmistega:

» Artikkel 5

Selleks et votta arvesse agaomaste rahvusvaheliste standardite arengusuundi ning
vgaduse korral nende tehnilist arengut, antakse komigonile digus vétta vastu
delegeeritud digusakte kooskdlas artikliga 6, et muuta | lisa toodete méaratluste ja
tootenimetustega seotud tehniliste omaduste suhtes, samuti selleks, et muutall lisa.

Artikkel 6

1. Komigonile antakse Oigus votta vastu delegeeritud Oigusakte kaesolevas
artiklis sdtestatud tingimuste kohaselt.

2. Artiklis 5 osutatud OGigus votta vastu delegeeritud OGigusakte antakse
komigonile ma&ramata agaks aates (...). (Vajaannete Talitus margib
k&esoleva muutmisakti joustumise kuupaeva).

3. Euroopa Parlament vOi ndukogu vdivad artiklis 5 sdtestatud volituste
delegeerimise igal gjal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega | Opetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel péeval pérast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval.
See el mdjuta juba joéustunud del egeeritud 6igusaktide kehtivust.
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4.  Niipeakui komison on delegeeritud 6igusakti vastu votnud, teeb ta selle samal
gjal teatavaks Euroopa Parlamendile ja nBukogul e.

5. Kooskolas artikliga5 vastu voetud delegeeritud Gigusakt joustub ainult juhul,
kui Euroopa Parlament ega nGukogu e ole esitanud vastuvéiteid kahe kuu
jooksul pérast konealusest Oigusaktist teatamist Euroopa Parlamendile ja
ndukogule véi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on mdlemad enne nimetatud
téhtgja moddumist komigjonile teatanud, et nad e kavatse vastuvéiteid esitada.
Euroopa Parlamendi vdi nGukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe
kuu vorra.”

Artikkel 6

Kéesolev méérus joustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Ké&esolev méérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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